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Megjelen minden szerdán és szombaton este f. i. i«. m a « . «  „.KyEed“ ^
Kéziratokat visaza nem adunk. “ . ,, ... . ,Q7«ri/oc7tnc<i>a' VA/«L«rir> tA, Rno Dr. Búza Barna. Kiadóhivatal Landesmann Miksa es Társánál, Wekerle-ter 502bzerKesztOseg . w eK ene-ie i ÖUZ. Hirdetéseket & legjut&nyosabb órban köziünk.

K ö s z ö n t ő  I tünk tőle, — az érkezőben még re- elmaradott vármegye főispánjára5! dennapi kenyérhez, melyért buz-
* I ménykedünk. Mindazt, amit nem Megérti-é, h o g y h a  Zemplént K<*n imádkozik!

S»lítoraljaujhely, juh 13. -váltott be a távozó, újra várjuk ism^t Zemplénné akarja tenni, De senki se jut hozzá oly ke
hiért hogy egy beköszöntő tőle. Mert az az ember tenné- kerülnie kell azt, amit elődje tett servesen, mint éppen az intelli-

tőispán üdvözlése mindig ténye- szete, hogy ha ezerszer csalódik, tennie azt, amit elődje elírni- gens ember.
sebb és lelkesebb, mint a távo , ezeregyedikszer is újra remél. lasztott? Hosszú esztendőkön keresztül
zónák búcsúztatása? A reménység varázsa melegíti Adja istenünk, hogy megértse! i kell csúszkálnia durva padokon,

A logika megfordítva kívánná. |fel a sziveket, az teszi olyan lé- Adja istenünk, hogy főispánsága j és zsebre vágnia megkásásodott 
Mert a távozót már megismertük! nyessé és lelkessé az uj főispán alatt ragyogássá váljék miiül az j vérit professzorok kedveskedéseit,
s tudjuk, hogy működésével m it: fogadását a sötétség, amivel egy gonosz! Érte kell adnia az embernek gyer-

. érdemel, meg Es ha csak tized- i A reménység adja kezünkbe rendszer olyan rettenetesen el- mekkori boldog álmait és ifjúkora
részannyi éideme volna, mint a nekünk is a tollat, hogy 1 ladik árasztotta Kossuth vármegyéjét ! kedves ábrándjait,
mennyit uralkodása alatt ráfog- Bélát üdvözöljük. Ebben a reménységben kü Hát a ménkű sok vizsga ! Oh
tak a hivatalos hízelgők, akkor is Nem a hatalomnak új gazdá- szöntjük Hadik Bélát G yönge! mennyi szivszorongás, mennyi re- 
a legfényesebb ünneplést érdé- ját köszöntjük benne, — megteszik a m\ köszöntésünk, elvész a j megés, mig az ember hátat for- 
melte volna. azt mások — hanem köszöntjük hivatalos üdvözlések tömjénillatos dithat az utolsó aszaltképü tudós

•  Az újról ellenben még jófor- benne egy rég várt jobb kornak j tengerében. De igaz és őszinte, férfiúnak is.
mán semmit se tudunk, s fogai- felcsillanó reményét. és nem a hatalomnak szól, mint a És ha már kezében van az ok-
inunk sincs róla, hogy érdemli-é Valósággá válik-é ez a remény ? j hizelkedők hódolata, amely a ha-1 levél, melyről azt hitte az ábrándos
azt a fényt és pompát, a melylyel Megérti-é Hadik Béla, Hogy | talommal együtt el is párolog. [fiatal lélek, hogy avval az egész
togadják. . miért sülyedt az utólsók közé Önzetlenül és bátran fogjuk!világ került markába, hova hamar

S mégis a búcsúztatás olyan Magyarországnak hajdan első vár- j megmondani az új főispánról is I foszladozni kezd az aranyos kép-
egyszerű, s az installáció olyan megyéje? I az Igazat, mint megmondtuk az Kelet, midőn látja, hogy a 800-
fényes Miért? Megérti-é, hogy azért sorvadt elődjéről. Adja isten, hogy ez az 1000 korona, melyet fizetés gya-

Két oka is lehet Zemplén, mert a levegőt vette igazmondásunk mindig dicséret j nánt kap az állami, vagy megyei
* Az egyik a megszokott szolga el tőle a letűnt rendszer, azt a' lehessen! szolgálatban, vajmi kevés, azzal

lelküség, amely napraforgó módra levegőt, amely nélkül nincs élet: b /, teljes lehetetlen kijönnie az em-
► mindig azt imádja, aki a hatal- a szabadságot!? I 'beinek. Pedig nem lump, nem

mon van Megérti-é, hogy Zemplénmegye ^  k e n y e p  l kártyás, hanem egészen szolid, jó
De keserves volna elhinni, hogy főispánjának nem az az egyetlen * I ifjú az illető,

csak ez a hitvány indok vezeti az | leiadata, hogy az ellenzéket meg-; ( /A'k*' ,,M)lju‘ ° De hát egy esztendő olyan igen
egész vármegyét, mikor iinne-1 fojts •, s minden kerületből kor- ír,a vár,aky Sándor. hosszú és a diplomás fiatal ein-
pet ül. m. ínypárti képviselőket liferáljon? »Add meg nekünk mindennapi ] hírnek sok, nagyon sok kell. Kell

Van egy nemesebb indok is: Megérti-é, hogy micsoda híva- kenyerünket«, igy szól a mi imád- ru]ia, fehérnemű, kell élelem szál-
a remény. A távozóról rendesen tás, micsoda nehéz, de magasztos ságunk. — És mennyi fáradság, kell mosás, takarítás, kell szi 
tudjuk már, hogy csalódtunk benne, j kötelesség hárúl egy nemzetisé- mennyi áldozat és lemondás l é- var stb. Kell, hogy itt-amott meg-
hogy nem vitte végbe, amit vár- gektől elárasztott, gazdaságilag! v^n jut az ember ahhoz a min- jelenjen. És »az ember nem lehet

r _~ ,  ̂ Hát a p á ly a ! melv dicsőség f él évé S e lm e c z b á n y a i e m lék ek . | * * *
I J é V  v _ Z  * A „Falsőmagyarországi Hírlap44 eredeti tárcája. Az ördögöknek nagy volna az ő ör-

__ Hős küzdelmeid, mik nyomába irta: x0;na István. j dögi szabadakaratuk és rendkívül ked-
r r . .  ... (kelnek ! p;ze|őtt k a  hónappal csak annyit tud- vés a fantáziájuk, ha ama városépítő

G rof H ad ik  B é lá n a k  érzésed vágytól ihletve át! tani Selmeczbányáról. amennyit Mik-1 gondolatot Selmecbánya város mintá-
a zemplónmegyei fuispáni székbe való Hogy boldoggá tedd e megye száz- ‘ sztltli »Még most is \aija« sztp és ka-; jáia óhajtanák: meg\alósitani.

beiktatása alklhnál.él. j ezerét. landos elbeszélésének bevezetésében, Mindenekelőtt pedig két dologgal á l
ló  ,lrtirv mint q minink minden érzi nyújt. Ez a tudás pedig kevés is volt, lünk szemben.

Irta: Edrdogh Daniel. ( kS n*N * ‘ Sm>-iril meg rossz is volt. Illetve, hogy nem A novella megírása előtt, vagy nem
Nagy örömünnep napja van miná- j Érezze minda.mvia kebled melegét ! ! !  ’•» lett tudássá, amit olvastam, mert | volt Mikszáth Selmeczen vagy ha volt 

1 1 rjimk. ! ' mindjárt az első oldalon 7-szer csóvál ott, számítva ama hírhedt magyar sto-
Úszunk nemzeti zászlók tengerében j Ilyen érzelmektől áthatva üdvözlünk, tani me g a  felemet. Először Kevéssé, kasra, hogy városainkat, országunkat 
Mindmi *m*nn öröm • vendéget vá- ’ ! liven szép reményeknek hatása alatt „mán mindig erősebben, mert a Mik- mi magyarok, akik a világ összes né- 

 ̂ írunk 'Nem ész, a szív sugallja ezt nekünk ! száth megfigyelései egyre furcsábbak í pei közül legjobban ismerjük a külföld 
Uihelv nem volt iirv lelkesedve róKe n !! A menyből jön e boldogító gomlo-1 és végül pedig egyenesen hihetetlenek legsablonosabb, legsimplíbb vidékeit is, 

J 4> h< | la t ! !  lettek, amint az az. alábbiakból kitit-j nem szoktuk ismerni, Selmecz rendin-
E bandérium délceg paripákon, Inienk vaev to már s rnink nik. ! vü,i természeti alakulását felhasználja,
Nem mindennapi dolgok hirdetője. | i e a tieid. 1.) »ha a pokolban egyszer az a gon- j egy elmés, hatásos, de kevésbbé reá-
Helyes, hogy az sem múlik unokán- , i • ,zt iy js(en js ma,ra dolata támadna az ördögöknek, hogy hs kép megrajzolására.

Ikon. f ; ; , :  „ ,J,h T e t e t  • tv<„ Im U  e várost építsenek, az bizonyosan olyan Az igaz, hogy ott járván, az. én szi- 
Hogv m egadja módját, mint illik tőle. ! n ‘ljn ' ‘ moirve itt • lenne, mint Selmecbánya.« , vem is „megtelt humanisztikus érzel-

. . . . . t i  ' 2 ) »Kén zali magadnak 3000 hegy- mekkeU, de csupán önmagam és hoz-
Hisz főispánját vezeti székébe, | Szabadsagunk e lajna esi aga. csucsoL J z.ám hasonló építkezésű embertársaim
Igv volt ez régen is, bár fényesebben. Ahol Kákóczy s Kossuth született 3^ ugyanannyi völgykatlant, egyj iránt, lévén ugyanis nekem a járás ter-
Qe a pazar s vakító fény helyébe És élt e k é t ‘félisten egykoron: tuczat sz-,klát.« ; hes nem kevés testsúlyom mián. Azon-
Ószinteség lel kifejezést ebben. ;E megye ily állapotban s megvetett! 4^ »Szomorú város cz!« bán arra a gondolatra, hogy ez a vá-

Mint egy koldus, ki teng a szemét- & t , .\ levegője méreg a bányák ros a pokolba való: Magyarorsz ignak
E bizalomteljes őszinteség, dón bokon. kigőzölgésétől.« j egyetlenegy fontokba! gazdag embere
A m agyar faj e lelki tulajdona. psd s K:.p, «e iiit<éir után. «.) »vizétólgelyva nő a halavány ar- se képes kilyukadni. Hát még az agár-
E genTus nyú jt Nekod előre babért k r,'i de ól ‘r ö  m e« c*» leányok teste, akikről jár a hír. hogy ar ő s»l-
Mielőtt a ktizdtérre léptél vo lna! 1' 1 J ezeket' 7 ) és az idétlen férfinép homlokán « vük és sovány idegzetük fogékonyabb
Mily lelkesítője e bizalom S előre törj a jók s nagyok utján! .  Milyen lanti,ia de egyúttal milyen a poctiku, képek, ar idoilis jelenségek
Mily táplálója lehet fenkalt lelkednekl S a jövő kor is Áldani fog Tégedet I 1 darab vastag valótlanság. nám.

Saját /tészimányü lószerszámot! és lókelongyáR nagyoálaszléRSan RapRalók

J Z a n Ó e s m a t i n  S á m u e l  s z í j g y á r t ó  é s  n y e r g e s n é l

Sdtor alj (nij h ely,Jt'dkócxy-utcxa._____ _____
j ^ a p U11|c  o lc l n .1 .
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fából, ki kell rúgni a hám fából«, 
e lvégre néha napján megteszi az 
öreg is, hogy ne tenné hát a fia
tal. — És mindezek fedezésére 
800— 1000 korona áll rendelke
zésre, mint 1 évi fáradozásnak, sok 
keserves kínszenvedésnek és sok 
állam ilag kedvezm ényezett emészt
hetetlenségek szellemi elkö ltésé
nek a bére.

De ez még nem minden. Midőn 
lá tja , mint »u tas itta tik «, »rendel
tetik « és »m eghagyatik «, minden 
o ldalró l: szóval mily pokrócdurva 
az a hivatalos stílus, melyben 
szólnak hozzá, — hozzá, müveit 
és tanult emberhez, szintén mü
veit és tanult em berek, ekkor lelki 
világa elsanyarodik és ecetes izt 
kezd kapni.

Mert hát rend kell, hogy le 
gyen . — És ném elyek azt hiszik, 
hogy ahhoz elkerülhetetlenül szük
séges a bakakáplár-tónus és éne i
kül teljes lehetetlen rendet ta r
tani.

És ez még mind hagy ján . E l
végre küzdés az é let és az em ber 
szenvedésre van terem tve, m int a 
m adár repülésre. De midőn évek 
sorával nő a íérfiu önérzete és 
azt kell látn ia , hogy a h ivatal, me
lyet visel, nem csak nyom orult k e 
nyérrel jutalm azza fárdságát és 
hosszú évek küzdelm eit, de pol
gári szabadságához is nyúl és meg
tépi a férfi ö n érze té t: ekkor el
tompul és elfásul az emberi lélek. 
M ert tudnunk kell, hogy aki hi
vatalba lép, a kapott kenyérért 
nem csak a munkát, de még egye 
bet is kell, hogy adjon viszonzá
su l: a polgári jogo t, a férfias e l
határozást és a legbecsesebbet: a 
szabadságot.

L egalább  igy van ez a lkotm á
nyos szabadságunk óta divatban. 
Legförtelm esebb, legorcátlanabb , 
a lakot öltött azonban ez a divat 
az utolsó két évtized a la tt. És 
hogy a helyzet lényegesen  javu l
jon, vajmi csekély  a k ilátás még 
ebben a fennen h irdetett jog, tör

vény és igazság korszakában is, 
am ig a tisztviselő meg nem kapja 
az ő szolgálati p ragm atikáját.

És hogy ezt meg nem kapta 
már eddig is, m utatja korszakunk 
rendkívüli sü lyedését és megbé- 
lyegzi földi sorsunk intézőit, mi
vel ezzel m utatják ki legjobban, 
mennyire hijján vannak az igaz
ságérzetnek és jogtiszteletnek .

Valóban különös eg> feltogás 
az, mely nálunk dívik, hogy a 
kenyéradó alkalm azottjától min
dent követeljen, még a polgári 
jogot, elhatározást és szabadsá- 

| got is.
Ugyan milyen jog i alapon ?
A kenyéradó  és alkalm azottja 

közt kétoldalú szerződés áll fönn. 
Az egyik k en yere t ad, a másik 
munkával szolgál.

Hogyan ju t ahhoz a kenyéradó , 
legyen bár az állam  vagy más, 
hogy alkalm azottjátó l a kö te les 
m unka mellé, m ég az illető önb<. - 
eset, jogát és szabadságát foglalja 
le a m aga szám ára a nyújtott 
kenyérért. A kenyéradó  mu. kásá
val szemben kenyérre , a munkás 
kenyéradó jával szemben munkára 
van kötelezve és semmi egyébre. 
Ha a kenyéradó  ennél többet is 
követel, akkor tol vaj és rabló. És 
ezeknek is a legutá lato sabb  fajtá
jából való, mivel szelVmi javakat 
idegenit el.

Némelyek könnyű szerrel vél
nek ezen segíteni A/t vetik oda 
a tisztv iselőnek. legye n erős és 
ne hagyja m agát Álljon ellent 
minden erőszaknak és a felülről 
jövő jogtalan  nyom ásnak.

Ezt könnyű am úgy k ijelenten i, 
csakhogy a puszta beszéd és a 
cselekedet közt mindig m élységes 
ür tátong még.

A kenyér m inap felette becses 
és aki elveszti, vagy csak  igen 
nehezen, vagy egyá lta lában  nem 
jut hozzá. Már pedig az a tisztvi
selő, aki erős és nem engedi ma
gát, kenyerével játszik , m elyet 
minden p illanatban örökre elve-

Oh hogy lehet ilyen fantasztikus va
lamit állítani ? I Hiszen, lia egy ilyen em
ber megáll a »felesekkel szeretkező Szit- 
nya< tetején és végig tekint a hull huzat >s 
vidéken, a sóhajtó vö'gycken, a fodros 
tavak tükrén, melyekben csudásao épült 
házakat, elbájoló vidéket ringat a fenyő 
illatos szellő, ha egy ilyen ember a le
nyugvó nap sugaraitól árnyalt völgy 
mélyében virágnyitáskor, faviritaskor 
vakuló szemmel, mámortól bomló ér
zékekkel végig szemléli a színek játé
kát, hallja az erdők mélyéből hangzó 
tehéncsorda kolompjainak a szellő és 
viszhang által s/.étszaggatott méla hang
zását, a gyárak gépjeinek ideges, von
tatott sikoltását összeolvadni az erdők 
sejtelmes, mólyhangu zúgásával, a he
gyi patak mesélő morajával, az az em
ber örökké lelkében hordja a vágyat: 
oh mi jó lenne élni Selmeczen !

Azután induljon meg valaki egy-egy 
holdvilágos estén a hegyoldalba akasz
tott akadémia terraszáról arra a ker
tek felé, s menjen azokon a korhadt, 
omló, letaposott lépcsőkön s álljon meg 
mindenütt, ahol a líceum és áfonya ke
rítések ritkáján betekinthet az árnyé
kolt és ezüstös kertekbe ; hallgasson 
és szemléljen ott, ahol a zene hangjai 
sz.xllanak leié ; főj' a cl lélekzetét és 
figyeljen, ahol lassú léptek nesze hal- 
lik, mert ott ifjú pár antikvilágbeli 
szeretkezését lesheti ki.

Fehér ruhában a leány, aranyos 
feketében az ifjú. A leány elhajlik Ró
meója szerelmes lágy ölelésére, mint a 
szellőtől fújt liliomszáll, hirtelen szerte- 
tekintenck s azután önfeledten összeho
rd  a két fej, az éj csöndje pedig cl-

! nyeli azt a forró, vágyteljes csattanást, 
vagy a szellő ragadja el s visd-v iszi, 
inig valahol rátapad egy feslő rózsa- 
bimbóra, fakadó levélkére.

Oh mert ott nem úgy szeretnek az i 
emberek, mint másutt : a mama árnyé
kában, feszes beszéddel, a : igaz von
zalmat fékező léha bőkokkal s azután 
ha egyszer eltűnik a mama árnvéka. 
megesik, hogy bűnné les/. mámor, 
s .a  bűn elűzi a szerelmet.

Ott nem vétek a csók, hanem juta
lom, eskü, szótalan fogadás, hangtalan 
buzdítás, édes zálog, forró Ígéret, meg
valósult vágy, szent cselekmény, néma 
megerősítése annak, a szerelmes jövőt j 
magában foglaló, sehol sem használt 
fogalomnak; tempns.

Ennyi ez, de soha se több és soha 
se más. A kerti séták, a lágy ölelések, 
a tanútlan csókok vége pedig egy b ' 1 
dog, egész életen át szerelmes háj:. ;-1 
ság.

Aki egy ilyen szeretkezést lát az d 
fog vágyni. Mert ahol igy szer in ek ' 
az emberek : az a város nem a po 
kolba való.

Tempus!
-  ? ?
Ha ennek a szónak az értelmét meg- 1 

kérdené valaki mátkájától, ismerősélő!, 
vagy bárkitől, aki nem hallotta magya
rázatát és sokan nem hallották még, 
mert a selmeczi nép féltve őrzi szol á- 
sait, nem szívesen árulja cl az ő sajá
tos szavainak értelmét : három felele
tet kaphatna reá.

A mátka azt felelné, hogy nem tu
dom.

szithet. És el is lógja veszíteni, 
miután teljesen ki van szolgál
tatva a felettesek önkényének a 
hatalmának, akiknek elég eszköz 
áll rendelkezésükre, hogy össze
törjék, aki erős és hajlani nem 
akar. És ha leszakad az ágról egy 
levél, és elsodorja a szél, ki bánja 
azt? Ki veszi észre, hogy az ágon 
kevesebb a levél?

A fölebbvalók rettentő önkényé
vel és hatalmával szemben semmi 
jogvédelem nem áll az elnyomott 
alantas rendelkezésére És ez a 

, mi fennen dicsőített liberális időnk- 
1 nek a legszemérmetlenebb gaz
sága.

Az lenne mindenesetre a leg
helyesebb dolog, ha méltatlan és 
lealázó helyzet egyetértő fellépésre 
késztetné a tisztviselőket. Kivált 
most az uj választás küszöbén, a 
mikor oly nagy a kormánypárti 
mandátumokért a versengés. Tá
mogassák csak azt a jelöltet, aki 
becsületszóra megígéri, hogy a 
szolgálati pragmatikának híve és j 
azt minden erejéből sürgetni fogja | 
a kormánynál.

Mert hogy a miniszterekhez já- 
rogassanak panaszaikkal és óha-1 
jaikkal, ettől kevés jót jósolok ré- j 
szűkre. A miniszter urak okos, 
emberek, hát hogy akarjanak vé- j 
get vetni oly helyzetnek, mely I 
nekik annyira szép és kellemes. 
Hiszen csak Rittyentenek és rendre 
keringőre kap az egész alárendelt 
had és lejt-ugy, amint ők akarják. 
Már pedig egy miniszter részére 
sem lehet megvetendő látvány 
szemlélni egy roppant embersere
get, mely kegyelmes füttyjére 
vár.

Igen ám, de ki öntse egyszerre 
ezt a heroizmust ebbe az elcsüg
gedt hadba, melyet három évtize
den keresztül megsanyargattak 
testileg és lelkileg? Ki lehellje bele 
az egyetértés szellemét, hogy egy 
választásnál egyöntetüleg járjon 
el, midőn manap a strébereké az

ország és hatalom, s szemesnek 
áll a világ ?

Tehát a tisztviselők erőteljes 
koalíciója egy általános választásra 
csak jámbor óhaj lehet ily viszo
nyok közt. Ne jámbor óhaj le
gyen azonban, de kötelesség ré- 

| szünkről, kik senki fia hatalmától 
nem félünk és senki fia nyomása 

I alatt, nem hajiunk meg, hogy kép
viselőinktől követeljük tisztvise- 

j lóink számára a szolgálati prag
matikát.

És ha ezt bármely jelölt ur Pi
látus mosakodás közt megtagadná, 
akkor becsület' s házunkból ad
juk ki az útját és mondjuk:

| apage.*)
*) Tiszta igazság ez, csak egy bök- 

í kenője v an : hogy nincs kerek Ma- 
| gyarországon képviselőjelölt, aki a 
fizetésemelés és szolgálati pragma- 

, tika m egigérését megtagadná Ígér
nek azok most füt, fát nem csak 

i fizetésemelést, de akár aranyhegyet 
í és porcellantornyot is. M ivelhogy az 
ilyen Ígéretet úgy se szokás m egtar

tan i. Hát nem sokra mennek a tiszt- 
I viselők, ha könnyenhivőleg rásza
vaznak arra, aki most mindent Ígér 
nekik. Hanem, ha komolyan akar
nak célt érni, szavazzanak arra a 
pártra, amely őszinte igyekezettel 
követelte eddig s fogja ezután is az 
ő helyzetük jav ítá sá t : a független
ségi pártra. Nem pedig arra a pártra, 
am ely 30 esztendeje minden válasz
táson megígér nekik mindent, vá
lasztás után pedig cinikus k a 
ca jja l csapja be az ajtót az ő jogos 
kérelmük előtt, s azt a pénzt, amit 
ennek teljesítésére kellene fordítani, 
odaadja krétai expedícióra, kinai rab- 
lókalandra, uj puskákra, katonai fize
tés emelésére, meg egyéb haszonta- 
lanságra. Szerk.

Jul. 13.
A felső zempléni görög katolikus 

papok gyalázatos síi ki ije egyre nagyobb 
mértékben foglalkoztatja az egész or
szágot. Talán megérjük, hogy ami rosz- 
szat akartak tenni a magyarsággal, ab
ból épen jó származik, mert végre va- 
lahára felrázza az országot, s különö
sen Zemplén vármegyét abból a ve
szedelmes közönyből, amelylyel a ma
gyarosítás ügyét kezelték.

Az alispán a legerélyesebben fogott

A félmüveitséggcl bitó azt, hogy va
lami diákszó.

A tudós, vagy a műveltebb ember 
az!, hogy idő.

Ha selmeczi embert kérdez meg s 
az véletlenül bőbeszédű, rámutatna az 
ujj in lévő karika gyűrűre, vagy éppen 
talán még ennyit is mondana, hogy 
,,ne nyúlj hozza.“

A kérdező pedig ezek után annyit 
tud, mint amennyit a kérdés előtt tu
dott. Legfeljebb a selmeczi ember vá
laszain törheti a fejét és gondolhatja, 
hogy egyik se sokat tud a latinból, 
vagy legalább is tévedésben van. És 
mégis, még a tudóssal szemben is a 
selmeczinek van igaza. Mert Selmeczen 
az időt a klopacska (kattogó') jelenti, a 
tempus alatt pedig képletesen bár, de 
mégis csak gyűrűt, vagy idegennel szem- 
beni szószátyársággal »ne nyúlj hoz 
za«-t kell érteni.

S amit ő ez alatt az egy szó alatt 
ért és gondol, azt a mi nyelvünkön 
igen hosszasan lehet csak megmagya
rázni.

A mikor a selmeczi fiatal hivatalos 
formában nyilatkozik szivbeli ügyében 
a szülök elölt, nem azt mondja, hogy 
a kisassz myt eljegyzem, hanem :

— Szeretjük egymást. Ha önök is 
úgy akarják, mint mi, akkor szent a 
tempus, s felhúzza a karika gyűrűt a 
leányka ujjara.

Az a gyűrű passol ám I Hiszen ato 
kon a holdas éjeken hányszor próbál
tak. hányszor cserélték, hányszor csó
koltak, mint valami talizmánt, mely a 
menyországot tartja fogva számukra.

S ha szent a tempus, akkor már

sérthetetlen is, mint a szentség, de 
felbonthatatlan is, mint a katolikus há- 

j zasság.
Csudálatos, hogy milyen ennek a 

szónak, annak a kis karika gyűrűnek 
a hatalma.

A vőlegény országokat járhat, évekig 
bolyonghat, hangját nem hallja meny
asszonyának', s a mikor évek multá"

: ismét egymás fényében fürdik a két 
karika gyűrű: újra régi a szív dobo- 

! gása, egy a csók mámora, tüze, egy a 
gondolat: szeretlek . . . szeretlek, hű 
voltam . . . elhiszem I

Lám ott eskü helyett csak a gyűrű
ket csókolják meg, egyik sem tudja 
milyen gondolattal teszi a másik, s idő 
múltával, esztendők fordultával mégis 
a régi a szeretet.

A inig a szerelmes mátka távol jár, 
addig őrzi a lempust, vigyázza a 
leány szerelmét, a menyasszony hirét 
a pajtasok barátsága. Mert a tempo- 

' risált leányt megbántani nem szabad 
senki ember fiának, de tisztelni »muszáj« 
mindenkinek. Arról, ha valaki tud va
lamit, épen olyan, mintha nem tudna 
senki semmit, mert a bányász mátká
jának hir nélkülinek kell lenni. Próbálja 
valaki elszeretni a mennyasszony sor
ban lévő leányt. Meg nem marad 
azon a világon, mert az a temérdek 
kard, a mit ifjú ember hord az olda
lán egyszerre ugrik ki hüvelyéből, s 
vissza nem siklik addig, a mig meg 
nincs bosszulva a csábítás a lopás. 

—  Ott az elszerelést lopásnak leány
lopásnak, a legsúlyosabb bűnnek tart
ják, s a ki ebbe esett az, ha becsüle-
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az elrendelt vizsgalathoz. Peregsza- 
szy tanfelügyelő is azonnal a helyszínére 
utazott, s már előterjesztést it tett a 
kormánynak az ottani iskolák államo
sítására.

Érdekes nyilatkozat jelent meg ebhen 
az ügyben a Budapesti Naplóban ÁY- 
p á s sy  György eperjesi kanonoktól. Ki
mondja, hogy a bűnös referens, aki a 
viravai határozatot a püspök előtt el , 
titkolta, egy egész éven át magúnál j 
visszatartotta : Petricskó  Miklós kuno-j 
nők.

K íváncsian várjuk  m ar m ost, h o g y , 
f o g j a  Jnn itctn i a hazafias Vályi püspök | 
Petricskó urat ezért az a la ttom os , ha- 
z a fa tla n  p im aszságért. M ert m ig  P ét-; 
ricskó büntetlenü l van az olda la  m el- 1 
lett, a d d ig  Vályi püspök se érd em li a \ 
fák lyásm enetet.

A MEGYE ÉS A VÁROS.

X  A főispán beiktatására már min
den előkészület megtörtént. A hi
vatalos programmot itt közöljük :

Méltóságos gróf Hadik Béla lőis- 
pán úr beiktatási ünnepélyének sor
rendje: I. Ju lius hó 15-én, a délután ! 
4 órai s az esti 8 órai vonatoknál a 
szomszéd törvényhatóságok küldött
ségeinek fogadtatása s e lszállásolása.1
— II. Este 8 és fél órakor (ismer
kedés a Bock szálló nyári étkezdé- j 
jéhen. — III. Ju lius hó l(i-án reggel 
a 7 órai vonattal érkező küldöttsé- j 
gek fogadtatása. — IV. Délelőtt 9] 
órakor a bandérium gyülekezése a 
vármegye székházának udvarán. —■
V. Délelőtt egynegyed 10 órakor a j 
fogadó küldöttségek gyülekezése fo
gataikkal a vármegye székhaza előtt. (
— VI. Délelőtt fél 10 órakor a ban
dérium előlmenetele mellet a fogadó j 
küldöttség kivonulása a vasúti irnló- 
házhoz. A pályaudvaron a kocsik 
sorakozása iránt Sátoraljaújhely ren- 
dőrkapitánya fog intézkedni. — VII. 
Délelőtt fél 11 órakor a főispán ur j 
Öméltósága és kíséretének megérke
zése a pályaudvarra, hol Öméltósá
gát a fogadó küldöttség élén a tör
vényhatóság nevében méltóságos 
gróf Andrássy Sándor úr üdvözli. 
Ezután bevonulás lépésben a vár
megye székhazához. \ II. Délelőtt 
11 órakor főispán úr Öméltósága a 
bandérium előlmenetele és a fogadó 
küldöttség kíséretével a vármégve 
székházába érkezik, hol a lépcsőn 
az alispán beszéddel fogadja s beve
zeti lakosztályába. IX. Délelőtt 
fél 12 órakor az alispán, megnyitva 
a beigtatási rendkívüli közgyűlést, 
küldöttséget nevez ki. mely főispán 
úr Öméltóságát a közgyűlésbe meg-

tes ember hitében akar állani sza 
ladjon Selmeczről tovább.

De ha viszont a mátka találna unni 
a vőlegény utáni várakozást, vagy más 
gondolata támadna, akkor ő is meg
kapja ám a büntetését, mert a bányász 
nép nem engedi, hogy a közzülök 
való vérrel, a bányász szívvel úgy 
játszók a leány, legyen az a világ lég 
úribb kisasszonya. Amint játszott ama 
bizonyos versbeli macska az egérrel. 
Nyilván úgy gondolkodnak, hogy tét 
izeit volna az első csók, az első ölelés 
után megmondani : babám a maga 
csókja fanyar, a maga ölelése bamba. 
Arról nem tudott volna senki, semmit. 
De most a tempus után, a mikor már 
minden szabad volt — gondolatot 
változtatni — pfuj! Ízlés dolga!

Az ilyen leányra azután kimondják 
a »v e r s c h ie s t« és ha nem jön idegen 
országból idegen Apolló, a ki kiszaba
dítja a7. átok karjai közül akkor, 
egészen bizonyos, hogy 6l) éves korá
ban is kisasszonynak fogják titulálni. 
S a min ezek után a legjobban csudál- 
kozhatik az ember, hogy Seltneczen 
nem hatvan, de mé* h a r m i n c  éves 
kisasszonyok sincsenek.

No hát nem pokoli gondolat-e, egy 
olyan várost, a hol a női erényekre, 
az adott sió betartására annyira vi
gyáznak, egy olyan várost: a hol m eg  
csak  vén kisasszonyok sincsenek, egy 
pokolban építendő város mintájaként 
emlegetni 1 ?

hívja. Főispán ur Öméltósága Sátor
aljaú jhely rendezett tanácsú város, 
polgármesterének előljüvetelo s a 
küldöttség kísérete mellett a tanács
teremben megjelenvén, a vármegyei 
főjegyzőjének kinevezési okm ányát! 
és a hivatalos eskü formát átadja. 1 
A kinevezési okmány felolvasása s j 
az eskü letétele után Öméltósága 
székfoglaló beszédet tart, miro a 
vármegye főjegyzője őt a t örvény - 
hatóság nevében üdvözli. Ezután ./ 
foszo/gabiro altih székében fe lem e lte t ik  
s a közgyűlést berekeszti. Délelőtt 
12 órakor főispán ur Öméltósága hi
vatalos helyiségeiben a tisztelgő 
küldöttségüket fogadja és pedig a 
következő sorrendben :

1. Hómai katholikus klérus. 2. 
Görög katholikus klérus. 3. Protes
tánsok : a) alsó-zempléni ov. ref. 
egyházmegye, b) felső-zempléni ev. 
ref. egvházm egye; e ' tiszavidéki és 
hegyaljai ág. ev. egyházmegyék : cl) i 
sárospataki ev. ref. főiskola. 4. Izra
elita hitközségek: a) sátoraljaújhelyi | 
statusejuo; b) sátoraljaújhelyi ortho- 
dox autonóm. <•) sátoraljaújhelyi | 
orthodox sefard hitközségek. fc. A 
magyar kir. honvédség és csendőr-; 
ség. 0. A szomszéd törvényhatósá
gok: a) Abauj-Torna vármegye, b) 
Borsod vármegye, c i Sáros várme
gye, d) Szabolcs vármegye, e) U n g : 
vármegye, f) Kassa szabad királyi 
város. 7. Sátoraljaújhely rendezett | 
tanácsú város képviselő testületé. 8. j 
Kir. bíróságok: a) sátoraljaújhelyi 
kir. törvényszék s a kir. járásbírósá- j 
gok: b) sátoraljaújhelyi kir. ügyész- J 
ség. 9. Pénzügyi állami h ivatalok :! 
a) sátoraljaújhelyi kir. pénzügyigaz- j 
gatóság, b) k irályi adóhivatalok, c) 
királyi dohánygyár, d - pénzügyőri 
biztosság. 10. Állami mérnöki h iva
talok: a) Állainépitészoti hivatal, b) 
Folvammórnöki hivatal, n  Kultur-' 
mérnökség. 11. M. kir. államvasutak: 
a) Forgalmi főnökség, b> Osztály- 
mérnökségek, c) Allonuísfonökség. 
d) Műhely főnökség, e) Fütőházi fő
nökség. f) Szertárfőnökség. 12. A 
in. kir. posta- és távirdahivatal, 13. 
M- kir. erdőhivatalok. 14. Zemplén- 
vármegyei gazdasági egyesület, 15. | 
t :gvvédi kar, Ki A Bodrogközi Tisza- 
szabályozó társulat. 17. A Felső-Bod
rogi vizszabályzó társulat, IS. A 
sátoraljaújhelyi római katholikus fő- 
gymnasium. 19. A zemplénvármegyei 
tanfelügyelőség vezetése alatt : a) 
sárospataki állami tanitóképezde, b) j 
a homonnai polgári- és felső keres- 
kedelmi iskola, c) a sátoraljaújhelyi 
earolincum. d) a homonnai iniífaragó 
szakiskola, e) a sátoraljaújhelyi pol
gári leányiskola, f) a sátoraljaújhelyi 
állami elemi iskolák tanítótestületei. 
20. A sátoraljaújhelyi általános ipar- 
testü let: 21. Zemplénvármegyei or-, 
vos-gyógyszerész egylet, 22. Zemp 
lén vármegyei általános tani/ó egye
sület ; 23. Zemplén várm egyei köz
ségi és körjegyzők egyesülete. 24. 
Zemplénvármegyei önkéntes tűzoltó-1 
egyletek. 25. Zemplén vármegyei j 
pénzintézetek. 20. Jótékony egyesü
letek : a) a magyar szent korona 
vöröskereszt-egylet, zompléu várme
gyei fiók jai: b) a m agyar nyelvet és 
népnevelést Zemplén vármegyében 
terjesztő egyesület; b) sátoraljaúj
helyi dalárda; c) sátoraljaújhelyi ár- 
vasegitő és jótékony e g y le t : f) sá
toraljaújhelyi izraelita nőügyiét . g) 
sátoraljaújhelyi chovra-cadischa ti 
nietkezés'' e g y le t ; h) sá lo ra ljau jbe!, i 
szegény izraelita gyermekeket, ruházó 
egy le t ; i) sátoraljaújhelyi izraeliül 
népkonyha egylet. 27. Zemplén vár 
megve és Sátoraljaújhely rendezett 
tanácsú város tisztikara. 28. Sárospa
tak nagyközség képviselőtestülete, 
'»ü. Mád nagyközség képviselőtestii 

te. — XI. Délután 3 órakor főis- 
ín fir őrnéltósaga áltál adott ebed 
vármegye székházéban Este fél 9 
akor főispán úr Öméltósága tiszte 
téré fáklyás menet, mely a gyár- 
ieptől indulva a Hákóczy-utciin 
g felvonulni a vármegye székhaza 
é. A karzatra kiadott jegyek úgy 
közgyűlésen mint az ebéden érve 

,-esek, mig a tanácsterein karzat

alatti részére kiadott belépő-jegyek 
csak a közgyűlésre érvényesek. A 
bizottsági tagoknak, valamint a 
meghívott vendégeknek a tanácste- 
terembe való belépéséhez jegyre 
nem lesz szükségük.

Nem akarjuk a beiktatási ünnep 
harmóniáját rekriminációkkal zavarni, 
de egy pár megjegyzést el nem 
hallgathatunk.

A hivatalos programul igy végző
dik : Kiadta Dókus Gyula. De nincs 
ott, hogy honnan, miből, kinek a 
megbízásából adta ki.

A megy egy ülés az alispánra bízta 
az installáció rendezését, s az alis
pán e végből bizottságot alakított. 
Mégis a programmot az alispán és a 
bizottság mellőzésével a főjegyző 
adta ki. Hat igaz, hogy Dókus Gyula 
ért legjobban a ceremóniákhoz, de 
mégse helyes, hogy ő ragadja magá
hoz az egész vezetést.

Az egészben alispánunk mellőzését 
látjuk, ami annál rosszabbul esik ne
künk. mortközismeretü dolog, hogy 
Mát ólai Etelének csak becsületessége 
lehet nagyobb szerénységénél.

De jelen alkalommal kérjük az 
alispán urat. hogy tegvo félre a sze
rénységet. és vegye kezébe a veze- 
test, mely joggal -  mig alispánunk 
lesz — csak öt i l le t i !

A megye múltkori oeremóniális 
határozata szerint a főispánt a me
gye gyűlésébe a központi főszolga
bíró vezeti be, s csak ennek aka
dályoztatása eseten az újhelyi pol
gármester. A főszolgabíró tudtunkkal 
nincs akadályozva, s mégis a polgár-! 
mester lesz az „előljövo". Miért ?

A tenger küldöttségbe bizonnyára 
beleőszül a főispán, de hát ez az o 
baja. Hanem a küldöttségek sorrend
jére van némi m egjegyzésünk:

1. miért jön mingyárt a hitközsé
gek után a honvédség s csciulórsóg, 
s csak azután a törvényhatóságok s 
a kir. bíróságok?

2. miért jön Sátoraljaújhely város 
7-iknek. a kir. bíróságok előtt ?

3. ha már Ujholy 7-ik, miért 28-ik 
Sárospatak és 29-ik Mád város? Mi
ért előzik meg ezeket még az ön
kéntes tűzoltók is?

4. miért csak ez a két város tisz
te leg? Vagy minden nagyobb város, 
vagy egyik se! Mert ha csak kettő 
megy. abból az látszik, hogy a többi

1 rezisztál, „non coronat.“

K O S S U T H  SZO BO R.

Nyári mulatság Tokajban. A
tokaji ág. h. ev. egyház elöljárósága 
által rendezett nyári táncmulatság 
június hó 29-én minden tekintetben 
kitünően sikerült, A szőlőiskolának 
árnyas ligetekkel ékes részein elő
kelő. szép és nagy közönség sereg- 
let t Össze a városból és a messze 
vidékről a lehető legkedvezőbb idő
ben, úgy. bogv általánosan mindenki 
jól érezte magát. Emelte a társaság 

i fényét érdemes képviselőnk Bernáth 
I Gúla megjelenése, nem különben az 
iskolai vizsgáló bizottság részvétele 
( ledniv Henrik és Hazár István sze
mélyében. Kár. hogy az utóbbiak a 
délutáni vonattal már távozni voltak 

! kénytelenek, de annál kitartóbbak 
! voltak a velők jött. de velők nem 
távozott többi nyíregyházi ven
dégeink. a táncos fiatalság. — Mu
latságunk a feldicsért ereclinénynyel 
levizsgázott iskolások lobogós, ci- 
gánvzenés. dalos felvonulásával vette 
kezdetét. A szózattal indultak el és 

la  himnusszal érkeztek meg. Miha
mar birodalmukba vették a szőlőis
kolát és élvezték a fesztelen sza

b ad ság  kellemeit felváltva a tánc

örömeivel, minokutána vizsgái ver
seiket kissebb-nugyobb bátorsággal 
és ügyességgel előadták. A nap al- 
konyultávaí mindinkább a felnőttek 
foglalták el a tért. A holdas nyári 
éjszakán bűbájos képet nyújtott az 
egész. A hegedű szólt, a párok lej- 
tettok, az asszonyok társalogtak, a 
férfiak poharaztak, a vonyigeláng 
magasan lobogott, a süllők és har
csák is a bográcsokban rotyogva 
jártak a nemzeti táncukat, a kecsoge 
sistergőit ősi nyársán, sürögtek, fo
rogtak az ahhoz értők Kiinga István 
főhalászlémester elöljárósága alatt. A 
feltálalt vacsorának a házi kiszolgá
lat otthonias és családias színezetet 
kölcsönözött. Lakmározás után még 
nagyob kedvvel folyt a tánc virrad- 
tig. Az utólsó mulatók csak akkor 
távoztak el. mikor a felkelő nap 
rajok pirított.

A nők közül resztvettek a mulat
ságon a következők : Bene Gyulánó, 
Benedek Pálné, Császár Pálné, Czike 
Ferenczné (T.-Ladány), Dienes Gyu
lám*, Egoy Szilárdad (Tarezal), Frits 
Gyulán?, Füzesséry Ödönné, Heyduk 
Gizella. Honótzy Istvánná. Horváth 
Jánosné, Horváth Pálné Káposzta 
Pálné, Káposzta Mihályné, Kovács 
Kálmánná (Tarezal), Margittay Fe
renczné, Nemos Lajosné, Olay La
jcsiié, Paraszkay Vilmosnó (Zalkod), 
Prágai Aurélné, Hothfuclis Jánosné, 
Szabó Lajosné és Tittes Rudolfné 
úrnők.

A leányok koszorújában ott vol
tak : Benedek Erzsiké, Bolner Jolánka, 
Czike Margitka és Ilonka (T.-Ladány), 
Frits Margitka és Ilonka (Rakacza), 
Honétzy Gizella, Horváth Etuka, 
Káposzta Róza, Kovács Ilonka (Bó- 
kós-Szent-András), Mészáros Irénke 
és Mártim (Debreczen), Miklóssy 
Irma, Nemes Sárika, Paraszkay Ilona 
és Böske, (Zalkod), Skobrovszky nő
vérek (Tardos).

Összes bevétel.- 401 kor. 08 fill. 
Összes kiadás : 33(5 kor. 89 fii. Tiszta 
jövedelem a kettős jó célra, az ev. 
toronyalapra s  a z em p lénm egyei Kossuth 
szoborra együtt 124 kor. 88 fii.

A tiszta jövedelmet folüllizetóseik- 
kol gyarapították a következők: 
Bernáth Bélu 18 kor., Czigányi 
Béla, Yecsey Oláh Miklós 8—8 kor., 
Egey Szilárd 4 kor., dr. Nánássv, 
Honétzy Géza 3—3 kor., Goduíy 
Henrik. Krajnyák István. Schmitz 
László, Werner László, Schmitz Sán
dor. Kicsinkó Antal, Benedek Pál, 
Paulai Jenő, Füzesséry Ödön, Kraj
nyák Mihályné, Szűcs István, Tokár 
Dezső, Varga Márt önné, Matterny 
Imre, Engisch Frigyes, Nemes An
dor, Munieh Ede, Vigh Endre 2 —2 
kor., Pazár István, Kubicza József, 
Kéler Gyula. Heyduk Gizella, Har- 
sányi Antal, Kudász Kálmán, Kiinga 
Gyula, Skobrovszky János, Balassa 
Sándor, Rochlitz Dezső, Lászlóffy 
László, EordÖgh Dániel 1—1 kor., 
Kozlik István 40 fillér.

Sajnálni való, hogyaz iparosságból 
és az izraelita polgártársak közül 
alig jelentek meg néhányan. Cson
kulnak ily  módon a jótékony célok 
is, és a távolmaradtak is elestek egy 
épp oly kellemes, mint a mily ne
mes élvezettől.

— A varannól iparos egyletnek jú 
nius 29-én a Kossuth szobor javára 
rendezett nyári táncmulatsága alkal
mával felülfizettek: Csapó Lajos 
(Sátoraljaújhely), Hohenberg (GáL 
szécs) 3—3 kor., Grűnwald Jenő 
(Szacsur), Landesmann Miksa, Ghá
nát Miklós (Sátoraljaújhely), Takács 
István, Lampel Nándor, Loisch Béla, 
Malonyay Tamás W erner Gyula, 
Bodor Gábor, Heuter Lajos, dr. 
Friedmann Vilmos, Strasser Antal, 
2 —2 kor., dr. Körtvélyessy Dezső, 
Zsoltvay Bogdán, Letényi Ármin, 
Madák János, Gucsó Péter, dr. Si- 
monovits Ignácz, Benczúr Zoltán, 
RosenblÜth Sándor, Pereszlényi Ist
ván 1 — 1 kor. Bevétel a felűlfize- 
tésekkel együtt 104 K összes kiadás 
70 K 40 F, maradt tiszta jövedelem 
87 K 00 F. K lau ser Emil, e. pénz- 
tárnok.
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sátoraljáujhelyi temetkezési vállalat vé
gezte.

— Uj plébánosok. A nagy-mihályi 
plébáiwsi székbe Oppit: Sándor kas ai 
tanítóképzői tanárt választották meg. 

Szombat vagyon s en krónikába kéz _ sis./ry j ,'ncJre. csicaeii lelkész s L> - 
[dek. t6l Ke. ales,)«? rés I.asztomérb t leikó- 

mbár üres lesz mai krónikám. »szül. Máiké Miklós lasztoméri lelkész 
m ez csupán a letűnt bet hibája, j)Cdig ( ),0 .z-Mukrára h. lelkészül ne- 

De, bizony Isten! nem az én hibáén. Ve/.iett< k ki.

HÍREK.
Krónika

Mert, mit tehet szegény poétaj róla, 
Ha nem ir olyat, amilyet dukál.
A hét hibás, mely semmi, semmi újat 
Legfeljebb csendes esőt produkál.

Mi is történt e hátén össze-vissza ? 
Volt egv közgyűlés és egy mozga

lom*)
Es aztán vége. Immár elakadtam 
A fenti első s végső mondaton.

„Cserbenliagyott“-nak (most jut. im I 
[eszembe)

Fidonc! akadt egy másik társa m ár! 
A szent igazság nem maradt magára 
Sokszor marad hajh ! egym agára bár!

Mert helyeselve zúgni mit sem ér ma. 
Ki zug nem látva, ámde látva fél: 
Valljuk be nyíltan : talmi honfiú az. 
Afféle mis-más s elvhagyott személy.
És végre szólok Csécsi Nagv Pál

[úrról,
Aki megmondta nyíltan, kereken. 
Hogy minden csáb és buzgalom hiába, 
0  negyvennyolcas marad és leszen .!
Komolyra fordult — veszem észre — I 

[lantom.
Pedig kedden lesz installáció,
No semmi! akkor újra felvidít a 
Temérdek frázis, bombaszt dikció.
Ha szombaton majd krónikámba koz-,

dek |
Sirni keservet elmúlt hót után,
Akkor egyszersmind majd elmondom 

[azt is
Mint lesz pokrócból máma kacagány?

"A j

J u l i  US hó elsejével nj elő fi »e 
tis nyílt a „ F e lső m a g ya r-\  
o rs z á g i H í r l a p i  ra. Tisztelet 
tel kérjük t. elöjiaetőinket, a kik 
nek előfizetése ju n i l lS  végével 
lejárt, hogy a lap megrendeli 
tét minél előbb megújítani szí
veskedjenek, nehogy a szétkiil 
élésben fennakadás történjék.

— Fürdőre utazó előfizetőinknek 
készséggel utánuk küldjük lapunkat 
habár több Ízben is változtatják lakó
helyüket. Kérünk az esetleges cím vál
tozásokról egy levelező lapon értesi 
tést.

— Szmrecsányl Jánosnó temetése. A
jeles költőnő és csillagkercsztes hölgy 
temetése f. hó 12-én délután 4 órakor 
ment végbe. Szepessy Kde bolyi espe
res és négy pap segédlete mellett. A j 
délszaki növényekkel körülvett ravatal
hoz, melyen keltés üveg fedelű sarco
d b a n  feküdt a halott, koszorúk hal
mazától környezve, hosszú fekete dra 
pcriával bevont folyosó vezetett. A 
koporsót 62 gyertya láng vette körül 
melyben immár örök álmát aludta 
Szmrecsányi Paula Szmrecsányi Jánosné. 
A gyász szertartás bevégezlw után a 
koporsót a vékci templom sírboltjába 
tették örök nyugalomra. A család tag
jai teljes számban vettek részt a te
metésen ott voltak : Szmrecsányi Já
nosné, Batthyányi grófné, Szmrecsányi 
szepesi püspök, Szmrecsányi István 
tábornok, Szm recsányi Béla volt sarosi 
főispán, Szmrecsányi József ügyvéd, 
Szmrecsányi István és Béla cs. és kit. 
kamarások. Azonkívül ott voltak a 
vidék és városunk inteüigentiája dr. 
Fafkas Róbert leleszi prépost, báró 
Senuyey Béla és neje, gróf Mafláik és 
neje, gróf Serek to ld  Kázmér, báró 
Sennyey István, Dókus Gyulg, Ambrózy 
Nándor, Tkuránszky László. Szerdahe
ly i  Vincze, dr. Lócherer LŐrincz, Mecz 
n er  Béla, Bencsik István, Bernáth  Ala
dár, M iklós Béla és még számosán, kik 
kikisérték utolsó útjára a nagy halottat. 
Az impozáns temetést a »Kegyelet« 

•) -A., állami tisztviselők mozgalma.

— Halálozás. Szőtök József laski gör. 
kath. lelkész .”>8 évés korában e hó

| O-én elhunyt
— Kórház átvétel. A nagymihályi 

járási kórház, mely immár a megye 
tulajdonát képezi, vasárnap e hó 7-én 
lett az e célra kiküldött és M atolay 
Ktele alispán, Perenczy Elek dr. és dr. 
Lócherer LŐrincz tagokból álló bizott
ságnak a kórházi választmány áitai át
adva. A bizottság leltár mellett vette 
át a vármegye nevében a kórházat.

— Tűz Sárospatakon. K hó 9-én i 
nagy tűzi lárma verte fel Sárospatak 
csendjét. Először csak egy ház állott 
lángokban, de az erős szél csakhamar! 
átvetette a lángot a szomszéd luzakra, 
úgy hogy egy félóra múlva már négy j 
házat emésztettek a lángok. — Özv. 
Sebeczky Andrásáé, a ki csaladjával 
együtt nem tudott a szabadba mene
külni, a ház alatti pincébe bujt, itt re
mélve a menedéket. A pince ajtóját 
nem tette be maga után az oda me
nekült család, s igy a füst óriási me- 
nyiségben tódult oda. Az anya és ki- j 
sebbik fia, kiket az ijedtség eszméle
tüktől fosztott meg, nem gondolhattak j 
a menekülésre, egyedül a nagyobb 19j 
éves fiú, ki a füst elől való futkozása 
közben rátalált az ajtóra, menekült I 
meg a lángokon és a beomlott házon 
koresztűl. A szerencsétlenül járt család 
iránt nagy a részvét az egész városban. 
A tűz tova terjedését a szomszéd hazak 
zsindelyének leverésével sikerült meg
akadályozni.

— Ballada az e ltávozott és v issza
té r t Bockról. Jó Gothe János Farkas 
az eltávozott és visszatért grófról irta | 
azt a balladáját, de ha most Ujhcly- i 
ben élne, bizonyára az eltávozott és 
visszatért Bockról írna. Mert szép do- 
lóg az eltávozott és visszatért gróf his
tóriája, de az se kutya, a mit jó Bock 
Imre megcselekedett.

Ennek a derék vendéglősünknek egy 
kicsit összegyűlt az adóssága, s kitűz
ték ellene az árverést. Bock Imre azt 
hitte, hogy most már itt a világ vége, 
fogta magát és elindult neki a tenger
nek. De csak Hamburgig jutott. — It- 
űgy találta, hogy mégis túlságosan sok 
viz van a tengerben, több, mint aineny- 
nyit egy lelkiismeretes vendéglős elvi. 
sclhet. Meg talán egy kis hazaszeretet 
is megmozdult benne: szóval visszafut 
dúlt és szépen hazaérkezett Uj helybe.

Itt azalatt vígan foglallak éi licitál 
lak a hitelezők, s bizony a régi Bock, 
a »Vadászkürt«-szálloda elkótyavetyé 
lődött.

így aztán Bock Imre a »Club« ká 
véház épületében maradt s a már előbb 
megnyitott, egész uj és modern beren
dezésű szállodához s kávéházhoz szép 
vendéglőt rendezett be, s az egészet 
szombaton megnyitotta.

A közönség tódult a messze földtől 
érkezett vendéglőshöz, aki kirándulá
sát most már csak tanulmányútnak ne
vezi, amelynek tapasztalatait vendégei 
javára fogja érvényesíteni.

Szóval a régi Bock újra megvan, 
csakhogy uj helyen és megfrissülve, 
modernebb kiadásban.

Lám, ilyen különös az é le t!
— Vipera Tállyán. Gregor Mihályné 

tály lyai lakos e hó 7-ón a szőlőben 
foglalatoskodott s elfáradva, ebéd 
után pihhenőro tért. — Alig feküdt 
azonban le. felső testén egy fájdal
mas csípést érzett. Ijedve ugrott fel, 
hogy megnézze a csípés okát, mi
dőn meglátta, hogy mellette egy vi
pera csúszik el. Sietve ment a vá
rosba. azonban már késő volt, mert 
orvosa nem segíthetett rajta, s más- 
naj). 8-án óriási kínok között kiszen- 
vedott. ( íg y  Írják, de nem esküszünk 
meg rá, hogy igaz.)

— Bő istenáldás. Ritka örömben 
volt része f. hó 4-én Braun József

rátkai lakos gazdagabb földmiyolő- 
nek. Felesége a fenti a napon barom 
gyermek kel áldotta meg, kik közül 
'1 fin. egy pedig leány. Az aprósá- 
gok a legjobb egészségnek örven
denek. inig az anya súlyos betegen 
fekszik.

— Kohány községben f. hó 8-án d. 
u. fél ü órakor Ganeát János házába 
beütött villám folytán tűzvész pusz
títót t. Az erős nyugati szél folytán 
csakhamar 7 ház lángban állott. A 
lakosságnak mintegy 2 órai megfeszí
tett munkájába került, inig a tűz to
vábbterjedése meggátolható volt. — 
A villámcsapással sújtott házban 
egy 5 napos betegágyas assszony 
is volt. kinek a kiáltott ijedelmen 
kívül — egyéb baja nem lett.

— A kömüvosek mozgalma. A Sá 
toraljaujholyben munkában álló kőmi* 
vessegédek gyűlést tartanak, melyen 
megbeszélik a helyzetük javítására irá
nyuló módozatokat. A gyűlést e hó 
14 én vasárnap délután 2 órakor tart
ják meg a »Magyar Király« táncter
mében a következő tárgysorozattal : 1 
A sátoraljaújhelyi kőművesek helyzete. 
II. Milyen állást foglaljunk el helyze
tünk javítása érdekében ?

— Gyümölcs és konyha-kerteszeti 
k iá llítás Kassán. Az Abauj-Torna vár
megyei gazdasági egyesület Október 
havában Kassán egy vásárral egybe 
kötött gyümölcs és konyhakerti kiállí
tást rendez. A kiállításon részt fognak 
venni Abauj-Torna-, Borsod-, Gömör , 
Sáros-, Szcpes- és Zemplénvármegyék 
kertészei és gyümölcstermelői. A kiál
lítás a város közelében fekvő Szécsényi 
ligeti nyári arénájában van tervezve, ! 
mely ügy a kiállítás, valamint a láto
gató közönség részére a lehető legal 
kalmasabb hely.

— Révész Imre tánciskolám nagy 
látogatottságnak örvend. J?  nagy
számú tanítvány sereg annyira 
előre haladt, hogy a jövőhéten már 
zene mellet gyakorolják a „Vadász- 
kürt" termeiben az elsajátított tán
cokat. A tánctanitó, mint minden 
évben, úgy most is alkalm at nyújt 
volt növendékeinek a táncoknak 
zene mellett való gyakorlására. J e 
lentkezhetni a táncórák megkezdése 
előtt 5 órától lehet a ,,Vadászkürt" 
nagytermében.

— Legjobb orvosság. Mindazok, kik 
gyomorbaj, é tvágytalanság, rossz 
emésztés, májfájdalmak, kólika, vér
szegénység. ideges fogfájásba szen
vednek. hasznáijék a Rserhofer vér- 
tiszt itó labdacsokat, melyek teljesen 
ártalmatlanok, gyorsan és biztosan 
hatnak és a legelsőrangu orvosok á l
tal ajánltatnak. Hasznos szolgálatot 
vélünk tenni t. olvasóinknak, ha o 
kitűnő szert b. figyelmükbe ajánljuk.
1 tekercs, mely (5 doboz á 15 labdacs 
1.05 frt. — A |>énz előleges bekül
dése után 1 tekercsel 1.25 írtért. 2 
tekercset 2.30 frl’ért. 8 tekercset 8.35 
Értért küld bérmentve Pserhofer J . 
gyógyszertára, Bócs, I. Singcrstrasse 
15. sz.

KÖZGAZDASÁG.
*  A zemplénvármegyei gazdasági 

egyesület szőlészeti szakosztálya f. 
hó 15-én d. u. 4 órakor ülést tart.

— A bodrogközi Tisza szab. tá rs. vá
lasztmánya gróf M ailáth  József elnök
lete alatt e hó .11-én ülést tartott, me
lyen a többi közt a következő fonto
sabb ügyek képezték tanácskozás tár
gyát:

A f. év tavaszán uralkodott nagy 
szárazság előtérbe tolta az öntözés kér
dését s elhatározta a választmány, hogy 
ezen életbevágó kérdést felszínen fogja 
tartani, s a már létező csatornák s a l
kalmatos vízállások felhasználásával — 
kellőleg előkészített szervezkedés mel
lett adandó alkalommal kísérletet fog 
tenni egy Öntözésre.

Örvendetes tudomásul vette a vá
lasztmány a földm. miniszternek azon 
előrelátó intézkedését, hogy a Tisza 
mentén gyakran előforduló partrongá
lások még egy eminens veszély beállta 
előtt akadályoztassanak meg s ily célra

már a f. évre is 10000 koronát utal
ványozott.

A Bodrogköz vízviszonyainak j-»vi
tására fog szolgálni azon miniszteri in
tézkedés is, hogy jövőben az Ondova- 
Tapoly vizvidékein újabb munkálatok 
mindaddig nem fognak engedélyeztetni 
mig azt a vízviszonyok kedvezőbb ala
kulása megengedni nem fogja. Ennek 
siettetése céljából azonbin elhatározta, 
a választmány, hogy felterjesztést intéz 
a miniszterhez, miként a Laboré folyón 
s különösen annak torkolata körül a 
szükséges munkálatok mielőbb hajtat
nának végre. A társulat csatorna há
lózata a legrészletesebb kifejtését fogja 
találni már a legközelebbi jövőben a 
választmány Intézkedése folytán, hogy 
az eddig már tervbe vett sz. nos mel
lékcsatorna mielőbb kiáss,»Us . :k ; e cél
ból a választmány elhatározta a már 
régebben megszavazott 1,000,000 kor. 
kölcsönből még nem folyósított 300000 
korona felvételét, e me’let azonban 
gondoskodik a társulat arról is, hogy 
esetleges katasztrófák készületlenül ne 
találják s 120,000 korona tartalékalap 
létesítését határozta el. A kölcsön a 
következő szükségletek fedezésére fog 
első sorban fordíttatni: A rad-szentesi, 
k.- és  n .-rozvágy i, k.-helm eczi, a gá rd i, 
bélyi, P iti féle s egyébb közérdeküek- 
nek nyilvánítandó csatornák kiásatására 
kisajátítási járulékok kifizetésére, — a 
la torcza i birtokosoknak megállapított 
visszatérítésekre, — a csa p i határbeli 
la torcza i töltés kiépítésére, hidak épí
tésére stb. — Elvi jelentőségű határo
zatról vett tudomást a választmány a 
közig, bíróság azon méltányos intéz
kedésében, hogy indokolt felebbezésére 
a társ. védművei mentén épített felügye
lői lakókra is kimondta az adómentessé
get. Végül tudomásul vette a választ
mány, hogy a társulat 3 nagy szivattyú 
telepét a kiküldött hatóság a bemuta
tott felülvizsg. szerint céljuknak meg- 
felelőeknek nyilvánította. Ez alkalom
ból megemütendő még, hogy a társu
lat igazgató főmérnöke R évy Géza Pik
to r a párisi kiáilitásra felküldött műszaki 
munkálatokért legfelsőbb királyi elös- 
meréssel lett kitüntetve.

A sz e r k e sz tő sé g  ü zen e te i:
A zempléni hazaárulás. Nagyon köszönjük 

a romok cikket. Ma már nem fért. — jövő 
számunkban hozzuk.

F. P. Varannó. Most újévig.
K. N. Upor. Nem nekünk való.
B I. Cselej. Csak tévedésből történt.
F. T . Helyben. Ebben nőm segíthetünk tes

sék a rendőrséghez fordulni.
G. B. N.-Kázm ér. Hál no izéljen, do Írjon.

Kiadótulajdonos:
L A N D E S M A N N  M IK S A

N Y IL T -T É R .* )

N y ila tk o z a t.

Mely szerint Nagy-Rozvágy község 
alulírott lakosai kinyilatkoztjuk, hogy 
ac 11)00 évi augusztus havában volt 
tűzvész után ScJiifmaiin Salamon  leleszi 
lakosnak hozzánk érkezte, reánk tűz- 
károsultakra nézve valóságos szerencse 
volt, mert az általa ajánlott B ohn -fé le  
b iz ton sági á t fe d ő  cserép  ez ideig az 
általunk ismert fedőanyag költ a leg
erősebb, tűz ellen legbiztosabb, legköny- 
nyebb és legolcsóbb tetőt nyújthatja.

Amiért is ez alkalommal Schiffman 
Salamon urnák ünnepélyes köazönetün- 
ket illetve elismerésünket nyilvánítjuk 
és az általa ajánlott Bohn-féle fedő 
anyagot minden honfitársunknak a leg
melegebben ajánljuk.

Nagy-Rozvágy, 1900. évi deczember 
hó 20.

Juhász  István  biró. 
látta : Mády J ó z s e f  h. biró

Isépy Zoltán Szabó J ó z s e f  egyh. gon(l 
szolgabiró F ix ler István.

*) !•: rovat alatt közlőitekért a szerkesztő nem 
felelős.
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Xlastrom kerti nagyszemii befűzni való

B A R A O Z K  lu ip lia tó
kgrmja 2 0  krért

I j e u t s o h  S n l m n o n
künyvkoreskodésóben a főgvmnasium mollon.

Tény ész juh eladás.
G ró j K á ro ly i László  ur Óméltósága ra d ván y i 

uradalmában, a tenyésztés felhagyása folytán eladóvá 
tétetik :

Fésűs kos . . . .  32 darab
> 3-ad és 4-ed fiianya . 581 »
» tok (tok) anya . . 137 »
> nőstény bárány . . 172 »

Ligaja kos . . . . 2 1  »
» 3-ad és 4-ed fiianya . 3 16  »
> tok (tok) anya . . 1 0 2  »
» nőstény bárány . . 0 2  »

Bővebb lelvilágositással a gazdasági intézöség szol
gál Vily pusztán  u. p. Mikóháza (Zemplénin.)

E rovatban egyszeri közlésért 
5  sorig  5 0  fillé r  fizetendő. A rtC ) HIRDETÉSEK. Csim iii lhű li h ird etések rő l k ész ség 

g e l  a d  f e lv i lá g o s í tá s t  a k iadóhivata l

Apró hirdetések
közzétételére

legalkalmasabb Zemplénvár- 
megye legelterjedtebb s

egyetlen független politikai lapja
a

felsőmagyarországi Jtirlap.
Az apró hirdetését elére fizetendői!.

E rovatban egyszeri beiktatás 5 só
iig 50 fillér, mindon további szó 4 
fillérbe kerül, vastagabb betűkből 8 
fillér. Felvilágosításokat szives kész
séggel ad a kiadóhivatal. Levélheti 
tudakozódásokra pontosan válaszo- 
unk, ha n szükségos levélbélyog he- 

küldotik.
Vidékről beküldhetők az apróbirdo- 
tésok postautalvánnyal; n posta- 
utalvány szolvénykro az apróhirde

tés szövege is feljegyezhető.

Elegáns
levélpapírok

dobozonként1 koronáért
KAPHATÓ

íandesmann Jtfiksa és Társa
könyvkereskedésében 

S á t o r a i  j a - t  Tj  h e l y
W ekerle-tér 502.

gyógyszerész-gyakornoknak
felvétetik

egy 6 gymn. osztályt végzett 
ifjú. Ajátilkozás lehetőlegszomé- 
lyesen esetleg levélben kéretik 

W i c l d c r  O y i i l í v
Kvógyszorósz Sátoraljaújhelyben.

Sérvkötők
(E 1 s ő r a 11 g u g y á r t 111 á n v.)

nagyválasztékban kapltató

LandestnannS.
szíjgyártó üzletében

S.-a.-U jliely, Rákóczy-utcza.

gimnáziumi tanulók
teljes ellátást és gondos fel
ügyeletet találnak a főgimná
zium közelében egy nyugalm a
zott tanárnál. Ugyanott a zon
gorában és német nyelvben is 
alapos oktatás nyerhető. Meg
keresések „N yugalmazott tanár1" 
címre Barátszer 820. sz. alá 
Sátoraljaújhelybe intézetniük.

Legjobb minőségű

osztraui kovácsszén
mtrm. 4 koronáért kapható

K l e i n  G é z a
fűszer üzletében, Papsor u. 220.

íg y  kereskedelmit végzett
kisasszony

alkalmazáNt kere«.
Bővebbet Widder Gyula 

gyógyszerésznél.

E la d ó
I‘!!,v koV iífSRIlíllijyliill v a l l  te lje s  

szerszám-felszerelés
K i s s  M i h á l u n á l  LadfflÓCZOll

| w ' ‘ '^ ^ *'*i*' ' ' ' f i* ' ’>i>'tr>iv• -rt* >Jv -*$*,• 4r|*; ^

\ 369-1901. V szám. kor. 10 íil.-bon biróilag már megállapított
5 | költségek erejéig Bodrog-Olaszilmn Sztan-
• Á rv erési h irdetm én y. ks‘.v Héla és nejo lakásán leendő eszköz-
J ! lésére 1901. évi julius hó 15*tfcTíapjónak d. u.
) Alulirt bírósági végrehajtó az 18Sl. évi 3 órája batáridőül kiliizetik és uhhoz a 
p LX. t.-ez. 102. §-a értelmében ezonnol köz- venni szándékozók oly megjegyzéssel 
£ hírré teszi, hogy a budapesti VI. kér. kir. hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
9 járásbíróság 1901. évi Sp. VII. 1971 7 sz. az 1881. évi LX. t. c. 107. és 108.§-a értől- 
? végzése következt ében Br. Rosonborg méhen készpénzfizetés mellett a legtöbbet 
I (ivilla ügyvéd által képviselt The tiroshnm ígérőnek, becsáron alul is el fognak adatni. 
I bizt. társaság javára Sztankay Béla és neje \ , t < . , ,
\ ollon m  kor. s jár. orojíijf 1801. évi május - (,Í! *m!{ ík i • il !"iR,ixf5 lói iS-án foganni ősitől t kiolelágiWsi vógro- iíinláo Ilii? »s folulfoglullaUák «
J l'i'jtjís ólján foljilfoglalf ős 1&» k o r .V  . T  i T u  Í S t \

. b£ < ik:T ,^ . á ö ^ i ,,̂ i « K 6 1,:,v  raok ji,v,Ira is
és 1 szekér nyilvános árverésen eladatnak. Kell Tokaj, 1901. évi június hó 20-ik 

Mely árverésnek a tokaji kir. járásbiró- napján.
< Ság 1901. évi V. 1N2|2. szánni végzése Farami InzQef
| folytán :il)7 kor. tőkekövetelés, ennek ™ra9° JOZ80T,
y  1900. évi február hó 12. napjától járó 5 bírósági végrehajtó.
- százalék kamatai és eddig összeseg -17

? Hirdetések közzétételére
, legalkalmasabb Zempténvármegyének legelterjedtebb
'i politikai lapja a

j „felsőmagyarországi }tirlap“
\ TROPON  £ i ^ “ bbfcWr* TR O PO N -CACAO  “
7 í nyo-készitmény. kapható a kővetkező nla- szorto táplálóbb, mint a közönséges euouo 

kuk,,an : , melynek legfinomabb fajtájával készül.
. TROPON ! ; ^ S : : , L ' ; a sf o ! ^  T R O P O N -  g y e r m e k t a p
-• ételokhez keverve tápláló erejüket sokszo- í TSJ7T a k>gtártalmasabb és legbiz-
< rosim fokozza. ' hatóbb gyermektáplálék Kgyo-

t/ A C T D H D n M  ogyesiti magában n igazi pótszere az anyatejnek. Nagy
V/\o-1 KkJr^VJlN \as vérképző Iropon Tebérnye tartalma következtében

\ és a fobérnyo izomorősitő hatását. A vér- lépláló ereje nagyobb, mint minden más 
szegénység, sáppatdság, ideggyöngeség legjobb tápliszté.
orvosszere. Kaphatok minden gyógyszertárban.

f Tisztelettel van szerencsém a n. é. közönség b. tu
domására hozni, hogy a

CS. és kir. udvari szállító képviseletét átvettem
A  Gyártmányok : Szabadalm azott biztonsági átfedő-

■RÍ cserepek, közönséges tetőcserepek gerinczcserepek, di- 
vgj szitmény és tég lák , épületrészek, teracotia, alakzatok  

és kert-ékítmények
K ép es á r jeg y zék  és m inta  in g y en  és b érm en tve .

Kívánatra személyesen is elmegyek.
Teljes tisztelettel

Schumann Salamon
áj Lelesz.
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N) om a tót t Lund Mim 1 n Mik«i és Társa könyvnyomdájában Sátoraljaújhely.

KLö25® « ^ e R n « s ic , t a n y a i  ^ x v z c i« \« .ú ^ o R n « u  1889. évi saját termésű valódi hegyaljai

k i t u n s  minőségűgĝ p*» szam orodni és asszú bort

POSTA-TÁSKAKAT Sll»oroi„, .. *. m *
“j a"''*a A d o lf,

Landetm ann S. sz íjg yá rtó  Sátor a lj a- U j h e l y _ _ _ _ _ _  könyvkereskedő S.-A.-Ujhely.
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